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Yahwe katika-sheria-ya wanaotembea njia wakamilifu-wa  heri
H3068 H8451 H1980 H1870  H8549 H0835

Heri wale walio waadilifu katika njia zao, wanaoenenda katika sheria ya Bwana.

ST 32 e TR s "IN
wanamtafuta moyo kwa-wote shuhuda-zake wanaoshika heri
H1875 H3605 H5341 H0835

Heri wale wanaozishika shuhuda zake, wamtafutao kwa moyo wao wote.
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wametembea katika-njia-zake uovu  kufanya hawa naam
H1980 H1870 H6466 H3808  HO637

Wasiofanya lolote lililo baya, wanaoenenda katika njia zake.

R WS TIRD i TN
sana  kushika maagizo-yako umeamuru wewe
H3966  H8104 H6490 H6680
Umetoa maagizo yako ili tuyatii kwa ukamilifu.
TR Mo 27T = oy
sheria-zako kushika njia-zangu zingewekwa-imara laiti
H2706 H8104 H1870 H0305

Laiti mwenendo wangu ungekuwa imara katika kuyatii maagizo yako!

SToiRR 9 hy ohand wiox NS W
amri-zako zote kwa  ninapotazama aibishwa sita ndipo
H4687 H3605 HO413  H5027 H0954 H3808

Hivyo mimi sitaaibishwa ninapozingatia amri zako zote.

RIS ceewn 337 Wi TN
haki-yako hukumu-za ninapojifunza moyo kwa-unyofu-wa nitakushukuru
H6664 H4941 H3925 H3824  H3476 H3034

Nitakusifu kwa moyo mnyofu ninapojifunza sheria zako za haki.

ST TP Caamwn O8N Jhww TR N
kabisa hadi niache usi nitashika sheria-zako (kiapo)
H3966 H5704 H0408  H8104 H2706 HO0853

Nitayatii maagizo yako; usiniache kabisa.
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kulingana-na-neno-lako  kushika njia-yake (kiapo) kijana ataihifadhi kwa-nini
H1697 H8104 HO0734 H0853 H5288  H2135 H4100

Kijana aifanye njia yake kuwa safi jinsi gani? Ni kwa kutii, akilifuata neno lako.
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kutoka-amri-zako nipeleke-kando  usi nimekutafuta moyo-wangu kwa-wote
H4687 H7686 HO0408  H1875 H3605

Ninakutafuta kwa moyo wangu wote, usiniache niende mbali na amri zako.

T2 ONDI R T I
wewe kukutenda-dhambi nisi ili neno-lako nimeliweka moyoni-mwangu
H2398 H3808  H4616 H6845

Nimelificha neno lako moyoni mwangui ili nisikutende dhambi.
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sheria-zako nifundishe Yahwe wewe umebarikiwa
H2706 H3925 H3068 H1288

Sifa ni zako, Ee Bwana, nifundishe maagizo yako.

7' “pewn 95 nge e
kinywa-chako hukumu-za zote nimetangaza kwa-midomo-yangu
H6310 H4941 H3605 H8193

Kwa midomo yangu nitasimulia sheria zote zinazotoka katika kinywa chako.
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utajiri  yote  kama-juu-ya nimefurahi shuhuda-zako katika-njia-ya
H1952  H3605 H7797 H5715 H1870

Ninafurahia kufuata sheria zako kama mtu afurahiaye mali nyingi.
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njia-zako na-nitazingatia nitatafakari katika-maagizo-yako
HO734 H5027 H7878 H6490

Ninatafakari maagizo yako na kuziangalia njia zako.
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neno-lako sahau sita nitajifurahisha  katika-sheria-zako
H1697 H7911  H3808 H2708

Ninafurahia maagizo yako, wala sitalipuuza neno lako.

i =i B~ xR = Sy Sy
neno-lako na-nitashika niishi mtumishi-wako wema mtendee
H1697 H8104 H2421  H5650 H1580

Mtendee mema mtumishi wako, nami nitaishi; nitalitii neno lako.

T miRDR!  RraN) Ty K
kutoka-sheria-yako maajabu na-nitazame macho-yangu fungua
H8451 H6381 H5027 H1540

Yafungue macho yangu nipate kuona mambo ya ajabu katika sheria yako.
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amri-zako  kutoka-kwangu ficha usi duniani mimi mgeni
H4687 H5641 H0408  HO776 HO0595  H1616

Mimi ni mgeni duniani, usinifiche amri zako.
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wakati wakati-wote hukumu-zako kwa  kwa-kutamani nafsi-yangu imetamani
H6256 H3605 H4941 HO0413  H8375 H5315 H1638
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Nafsi yangu inataabika kwa shauku kubwa juu ya sheria zako wakati wote.
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kutoka-amri-zako wanaopotoka walilaaniwa wenye-kiburi umewakemea
H4687 H7686 H0779 H2086 H1605

Unawakemea wenye majivuno, waliolaaniwa waendao mbali na amri zako.
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nimeshika shuhuda-zako kwa-kuwa na-dharau aibu kutoka-kwangu ondoa
H5341 H0937 H2781 H1556

Niondolee dharau na dhihaka, kwa kuwa ninazishika sheria zako.

TR03 ! T2y TN 3 oy R
katika-sheria-zako atatafakari mtumishi-wako walinisema dhidi-yangu wakuu walikaa hata
H2706 H7878 H5650 H1696 H8269 H3427 H1571

Ingawa watawala huketi pamoja na kunisingizia, mtumishi wako atatafakari juu ya maagizo yako.
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shauri-langu  watu-wa furaha-yangu shuhuda-zako naam
H6098 H0376 H8191 H1571

Sheria zako ni furaha yangu, nazo ni washauri wangu.

77372 LA 2y TR
kulingana-na-neno-lako nihuishe nafsi-yangu na-mavumbi imeshikamana
H1697 H2421 H5315 H6083 H1692

Nimelazwa chini mavumbini, yahifadhi maisha yangu sawasawa na neno lako.

TRT wwb e nIER 2
sheria-zako nifundishe na-ukanijibu nimetangaza njia-zangu
H2706 H3925 H1870

Nilikueleza njia zangu ukanijibu, nifundishe sheria zako.

SRR ey e TTpR kL
katika-maajabu-yako na-nitatafakari nifanye-nielewa maagizo-yako njia-ya
H6381 H7878 H0995 H6490 H1870

Nijulishe mafundisho ya mausia yako, nami nitatafakari maajabu yako.

ST R grige w3 T
kulingana-na-neno-lako niimarishe kwa-huzuni nafsi-yangu imedondoka
H1697 H8424 H5315 H1811

Nafsi yangu imechakazwa kwa huzuni, uniimarishe sawasawa na neno lako.
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nifadhili  na-sheria-yako kutoka-kwangu ondoa wuongo njia-ya
H8451 H5493  H8267 H1870

Niepushe na njia za udanganyifu, kwa neema unifundishe sheria zako.

kA Ao /eSS - B
nimeweka hukumu-zako nimechagua uaminifu njia-ya
H4941 H0977 H0530 H1870

Nimechagua njia ya kweli, nimekaza moyo wangu katika sheria zako.
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niaibishe usi Yahwe na-shuhuda-zako nimeshikamana
H0954 HO408  H3068 H5715 H1692

Nimeng'ang'ania sheria zako, Ee Bwana, usiniache niaibishwe.

3% 20 P 7 TR 7Y
moyo-wangu utaupanua kwa-kuwa nitakimbia amri-zako njia-ya
H7337 H7323 H4687 H1870

Nakimbilia katika njia ya maagizo yako, kwa kuwa umeuweka moyo wangu huru.

i TS TRD TV i
hadi-mwisho na-nitaishika sheria-zako njia-ya Yahwe nifundishe
H6118 H5341 H2706 H1870 H3068

Ee Bwana, nifundishe kuyafuata maagizo yako, nami nitayashika mpaka mwisho.

A= T - B e LA ) w30
moyo kwa-wote na-nitaishika sheria-yako na-nitaishika nifanye-nielewa
H3605 H8104 H8451 H5341 H0995

Nipe ufahamu, nami nitaishika sheria yako na kuitii kwa moyo wangu wote.

x> B = D TSR 2 y=Aaan
nimefurahi ndani-yake kwa-kuwa amri-zako katika-njia-ya niongoza
H4687 H1869

Niongoze kwenye njia ya amri zako, kwa kuwa huko napata furaha.

= I I T o
tamaa kwa  wala-si shuhuda-zako kwa  moyo-wangu elekeza
H1215 H0413 H0408 H5715 H0413 H5186

Ugeuze moyo wangu kuelekea sheria zako, na siyo kwenye mambo ya ubinafsi.
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nihuishe katika-njia-yako ubatili kutoka-kuona macho-yangu geuza
H2421 H1870 H7723  H7200

Geuza macho yangu kutoka kwenye mambo yasiyofaa, uyahifadhi maisha yangu sawasawa na neno lako.

ita e - S e~ S ) DR
kwa-kumcha ambalo neno-lako kwa-mtumishi-wako timiza
H3374 H5650

Mtimizie mtumishi wako ahadi yako, ili upate kuogopwa.

;i Tpawn 2 N R T 2 S =
ni-njema hukumu-zako kwa-kuwa ninaogopa ambayo aibu-yangu ondoa
H4941 H3025 H2781

Niondolee aibu ninayoiogopa, kwa kuwa sheria zako ni njema.

PR TDRTER TP’ p=tin i
nihuishe katika-haki-yako maagizo-yako nimetamani tazama
H2421 H6666 H6490 H8373 H2009

Tazama jinsi ninavyoonea shauku mausia yako! Hifadhi maisha yangu katika haki yako.

Siinmi-l= giaiy T IR ey
kulingana-na-neno-lako wokovu-wako Yahwe huruma-yako na-inijie
H8668 H3068 H0935

31

32

33

34

35

36

37

38

39

40

41


https://biblehub.com/hebrew/1692.htm
https://biblehub.com/hebrew/5715.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/408.htm
https://biblehub.com/hebrew/954.htm
https://biblehub.com/hebrew/1870.htm
https://biblehub.com/hebrew/4687.htm
https://biblehub.com/hebrew/7323.htm
https://biblehub.com/hebrew/7337.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/1870.htm
https://biblehub.com/hebrew/2706.htm
https://biblehub.com/hebrew/5341.htm
https://biblehub.com/hebrew/6118.htm
https://biblehub.com/hebrew/995.htm
https://biblehub.com/hebrew/5341.htm
https://biblehub.com/hebrew/8451.htm
https://biblehub.com/hebrew/8104.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/1869.htm
https://biblehub.com/hebrew/4687.htm
https://biblehub.com/hebrew/5186.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/5715.htm
https://biblehub.com/hebrew/408.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/1215.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/7723.htm
https://biblehub.com/hebrew/1870.htm
https://biblehub.com/hebrew/2421.htm
https://biblehub.com/hebrew/5650.htm
https://biblehub.com/hebrew/3374.htm
https://biblehub.com/hebrew/2781.htm
https://biblehub.com/hebrew/3025.htm
https://biblehub.com/hebrew/4941.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/8373.htm
https://biblehub.com/hebrew/6490.htm
https://biblehub.com/hebrew/6666.htm
https://biblehub.com/hebrew/2421.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/8668.htm

Ee Bwana, upendo wako usiokoma unijie, wokovu wako sawasawa na ahadi yako,

TR oned 2 727 P TN
neno-lako nimemtumaini kwa-kuwa neno anayenikebehi na-nitamjibu
H1697 H0982 H1697

ndipo nitakapomjibu anayenidhihaki, kwa kuwa ninalitumainia neno lako.

kwa-kuwa kabisa hadi kweli neno-la kutoka-kinywa-changu
H3966  H5704 HO571  H1697 H6310
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ondoe wala-usi
H5337 H0408
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nimetegemea katika-hukumu-zako
H3176 H4941

Usilinyakue neno la kweli kutoka kinywani mwangu, kwa kuwa nimeweka tumaini langu katika amri zako.

TRy mRIe TRn AT e
na-milele milele daima sheria-yako na-nitashika
H5703 H5769 H8548  H8451 H8104
Nitaitii amri yako daima, naam, milele na milele.
COWDT TIRR ? AN MR
nimetafuta maagizo-yako kwa-kuwa katika-nafasi na-nitatembea
H1875 H6490 H7342 H1980
Nitatembea nikiwa huru, kwa kuwa nimejifunza mausia yako.
vy Ny oohe T THIER TR
aibishwa wala-sita wafalme mbele-ya kuhusu-shuhuda-zako na-nitasema
H0954 H3808 H4428 H5048 H1696
Nitasema sheria zako mbele za wafalme wala sitaaibishwa,
A W TRiee SEiahy
nimezipenda ambazo katika-amri-zako na-nitajifurahisha
HO157 H4687
kwa kuwa ninazifurahia amri zako kwa sababu ninazipenda.
R DTN WY ToiEn o8 B0 RON)
na-nitatafakari nimezipenda ambazo amri-zako kwa  mikono-yangu na-nitainua
H7878 HO157 H4687 HO0413  H3709 H5375
SRR
katika-sheria-zako
H2706
Ninaziinulia amri zako ambazo ninazipenda mikono yangu, nami ninatafakari juu ya maagizo yako.
P RS A = 737 o 49
umenifanya-nitegemee ambalo juu-ya kwa-mtumishi-wako neno kumbuka
H3176 H5650 H1697  H2142
Kumbuka neno lako kwa mtumishi wako, kwa sababu umenipa tumaini.
I T D w3 TR PNp 50
limenihuisha neno-lako kwa-kuwa katika-mateso-yangu faraja-yangu hii
H2421 H6040 H5165 H2063

Faraja yangu katika mateso yangu ni hii: Ahadi yako inahifadhi maisha yangu.
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https://biblehub.com/hebrew/5165.htm
https://biblehub.com/hebrew/6040.htm
https://biblehub.com/hebrew/2421.htm

cowy 8% oo iR I o
nimegeuka s kutoka-sheria-yako sana hadi wamenicheka wenye-kiburi
H5186 H3808  H8451 H3966 H5704  H3887 H2086

Wenye majivuno wamenisimanga bila kuchoka, hata hivyo sitaiacha sheria yako.

:OanN) Mmoo TRIUR "0z}
na-nikafarijiwa Yahwe tangu-zamani hukumu-zako nimekumbuka
H5162 H3068 H5769 H4941 H2142

Ee Bwana, ninazikumbuka sheria zako za zamani, nazo zinanifariji.

iiny I Py iy ey
sheria-yako wanaoacha kwa-sababu-ya-waovu imenishika hasira-kubwa
H8451 H7563 H0270 H2152

Nimeshikwa sana na ghadhabu kwa ajili ya waovu, ambao wameacha sheria yako.

e PR32 TN " g il
ugeni-wangu katika-nyumba-ya sheria-zako kwangu zimekuwa nyimbo
H4033 H2706 H1961 H2158

Maagizo yako ni kiini cha nyimbo zangu popote ninapoishi.

s inm LI =0 S S~ A = B A=
sheria-yako na-nikashika Yahwe jina-lako usiku nimekumbuka
H8451 H8104 H3068 H8034 H3915 H2142

Ee Bwana, wakati wa usiku ninalikumbuka jina lako, nami nitatii sheria yako.

078 TTRD D I v
nimeyashika maagizo-yako kwa-kuwa yangu imekuwa hii
H5341 H6490 H1961 H2063

Hili limekuwa zoezi langu: nami ninayatii mausia yako.

Nir=a! oD IS WM Rom
maneno-yako kushika nimesema Yahwe sehemu-yangu
H1697 H8104 H0559 H3068

Ee Bwana, wewe ni fungu langu, nimeahidi kuyatii maneno yako.

DN w32 e T mEn
kulingana-na-neno-lako nifadhili moyo kwa-wote uso-wako nimeomba
H3605 H6440

Nimetafuta uso wako kwa moyo wangu wote, nihurumie sawasawa na ahadi yako.

SR oy 0rd 2N 277 YN
shuhuda-zako kwa  miguu-yangu na-nimeigeuza njia-zangu nimefikiri
HO0413  H7272 H7725 H1870 H2803

Nimezifikiri njia zangu na nimeelekeza hatua zangu katika mausia yako.

cpoisn BwS cnmpmenn N9 nwn
amri-zako kushika kuchelewa wala-si nimeharakisha
H4687 H8104 H4102 H3808

Nitafanya haraka bila kuchelewa kuzitii amri zako.

=R A iy B opEn R

nimesahau  si sheria-yako zimenizunguka waovu kamba-za
H7911 H3808  H8451 H7563
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https://biblehub.com/hebrew/2086.htm
https://biblehub.com/hebrew/3887.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/3966.htm
https://biblehub.com/hebrew/8451.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/5186.htm
https://biblehub.com/hebrew/2142.htm
https://biblehub.com/hebrew/4941.htm
https://biblehub.com/hebrew/5769.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/5162.htm
https://biblehub.com/hebrew/2152.htm
https://biblehub.com/hebrew/270.htm
https://biblehub.com/hebrew/7563.htm
https://biblehub.com/hebrew/8451.htm
https://biblehub.com/hebrew/2158.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/2706.htm
https://biblehub.com/hebrew/4033.htm
https://biblehub.com/hebrew/2142.htm
https://biblehub.com/hebrew/3915.htm
https://biblehub.com/hebrew/8034.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/8104.htm
https://biblehub.com/hebrew/8451.htm
https://biblehub.com/hebrew/2063.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/6490.htm
https://biblehub.com/hebrew/5341.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/8104.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/2803.htm
https://biblehub.com/hebrew/1870.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/7272.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/4102.htm
https://biblehub.com/hebrew/8104.htm
https://biblehub.com/hebrew/4687.htm
https://biblehub.com/hebrew/7563.htm
https://biblehub.com/hebrew/8451.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/7911.htm

Hata waovu wanifunge kwa kamba, sitasahau sheria yako.

pawn O Tp  niTiG = S P
hukumu-za kwa-sababu-ya wewe kukushukuru ninaamka usiku usiku-wa-manane
H4941 H3034 H3915  H2676
SRR
haki-yako
H6664
Usiku wa manane ninaamka kukushukuru kwa sababu ya sheria zako za haki.
TP I T WS 9% W an
maagizo-yako na-kwa-wanaoshika ogopa wanaoku kwa-wote mimi rafiki
H6490 H8104 H3372 H3605 HO0589  H2270
Mimi ni rafiki kwa wale wote wakuchao, kwa wote wanaofuata mausia yako.
SR TRn PWT PR MM TR
nifundishe sheria-zako nchi imejaa Yahwe upendo-wako
H3925 H2706 HO776 ~ H4390 H3068
Ee Bwana, dunia imejaa upendo wako, nifundishe maagizo yako.
S p=n= RN =t oy oppy 3R
kwa-neno-lako Yahwe mtumishi-wako na- umefanya vizuri
H1697 H3068 H5650
Mtendee wema mtumishi wako Ee Bwana, sawasawa na neno lako.
COIRNT TSR ? e e opp oW
nimeamini  katika-amri-zako kwa-kuwa nifundishe na-maarifa wa-ladha wema
H0539 H4687 H3925 H1847 H2940 H2898
Nifundishe maarifa na uamuzi mzuri, kwa kuwa ninaamini amri zako.
COIRY AT o W Wy o
nimeshika neno-lako lakini-sasa nilipotea mimi kuteswa kabla
H8104 H6258 H7683 H0589 H2962
Kabla sijapata shida nilipotea njia, lakini sasa ninalitii neno lako.
TR 5 200 TR TR
amri-zako nifundishe na-kutenda-mema wewe mzuri-
H2706 H3925 H2895
Wewe ni mwema, unalotenda ni jema, nifundishe maagizo yako.
Mgy 22 om WD Y e
nitashika wote  kwa-moyo- mimi wenye-kiburi uongo juu-yangu wametunga-uongo
H5341 H3605 HO0589  H2086 H8267 H2950
TTPE
maagizo-yako
H6490
Ingawa wenye majivuno wamenisingizia uongo, nitafuata mausia yako kwa moyo wangu wote.
Copgry  AnTin N oRb 25m2 vaw
nimefurahia sheria-yako mimi moyo-wao kama-mafuta umekuwa-mnene
H8451 H0589 H2459 H2954

Mioyo yao ni katili na migumu, bali mimi napendezwa na sheria yako.
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https://biblehub.com/hebrew/2676.htm
https://biblehub.com/hebrew/3915.htm
https://biblehub.com/hebrew/3034.htm
https://biblehub.com/hebrew/4941.htm
https://biblehub.com/hebrew/6664.htm
https://biblehub.com/hebrew/2270.htm
https://biblehub.com/hebrew/589.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3372.htm
https://biblehub.com/hebrew/8104.htm
https://biblehub.com/hebrew/6490.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/4390.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/2706.htm
https://biblehub.com/hebrew/3925.htm
https://biblehub.com/hebrew/5650.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/2898.htm
https://biblehub.com/hebrew/2940.htm
https://biblehub.com/hebrew/1847.htm
https://biblehub.com/hebrew/3925.htm
https://biblehub.com/hebrew/4687.htm
https://biblehub.com/hebrew/539.htm
https://biblehub.com/hebrew/2962.htm
https://biblehub.com/hebrew/589.htm
https://biblehub.com/hebrew/7683.htm
https://biblehub.com/hebrew/6258.htm
https://biblehub.com/hebrew/8104.htm
https://biblehub.com/hebrew/2895.htm
https://biblehub.com/hebrew/3925.htm
https://biblehub.com/hebrew/2706.htm
https://biblehub.com/hebrew/2950.htm
https://biblehub.com/hebrew/8267.htm
https://biblehub.com/hebrew/2086.htm
https://biblehub.com/hebrew/589.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/5341.htm
https://biblehub.com/hebrew/6490.htm
https://biblehub.com/hebrew/2954.htm
https://biblehub.com/hebrew/2459.htm
https://biblehub.com/hebrew/589.htm
https://biblehub.com/hebrew/8451.htm

TRT O ey wRd mw 3 2 7
amri-zako nijifunze il niliteswa kwamba- kwangu ni-vizuri-
H2706 H3925 H4616

Ilikuwa vyema mimi kupata shida ili nipate kujifunza maagizo yako.

e 3y Eow e M D S 72
na-fedha dhahabu kuliko-maelfu-ya kinywa-chako sheria-ya- kwangu ni-bora-
H3701 H2091 H0505 H6310 H8451

Sheria inayotoka kinywani mwako ina thamani kubwa kwangu kuliko maelfu ya vipande vya fedha na dhahabu.

RIS TTRhN e PR i T 73
amri-zako ili-nijifunze nipe-ufahamu na-kunitengeneza imeniumba mikono-yako
H4687 H3925 H0995 H3027

Mikono yako ilinifanya na kuniumba, nipe ufahamu niweze kujifunza amri zako.

ar N = > TREY PN TN 74
nimetumaini  katika-neno-lako kwa-kuwa na-kufuraha wataniona wanaokuheshimu
H3176 H1697 H8055 H7200 H3373

Wakuchao wafurahie wanaponiona, kwa kuwa nimeweka tumaini langu katika neno lako.

R A TReun P13 TV mmooTYL 75
umenitesa na-kwa-uaminifu hukumu-zako haki ya-kwamba- Yahwe najua
H0530 H4941 H6664 H3068  H3045

Ee Bwana, ninajua kwamba sheria zako ni za haki, katika uaminifu wako umeniadhibu.

TTRY? TIND By gIen X3 T 76
kwa-mtumishi-wako kama-neno-lako kunifariji fadhili-yako tafadhali na-iwe-
H5650 H5162 H4994 H1961

Upendo wako usiokoma uwe faraja yangu, sawasawa na ahadi yako kwa mtumishi wako.

CpwRY gk ™2 TR TR i =
ni-furaha-yangu sheria-yako kwa-kuwa- ili-niishi huruma-zako zinifike
H8191 H8451 H2421 H0935

Huruma yako na inijie ili nipate kuishi, kwa kuwa naifurahia sheria yako.

s W e WY D o, W 78

nitatafakari mimi wamenipotosha uongo kwa-kuwa- wenye-kiburi waaibishwe

H7878 HO589  H5791 H8267 H2086 HO0954
S
katika-maagizo-yako
H6490

Wenye majivuno na waaibishwe kwa kunikosea mimi bila sababu, lakini mimi nitatafakari juu ya mausia yako.

TR )5 7( el TN D oEwr 7
shuhuda-zako (na-wanaojua) [na-wanaojua] wanaokuogopa kwangu warudi
H3045 H3045 H3373 H7725

Wale wakuchao na wanigeukie mimi, hao ambao wanazielewa sheria zako.

doget Y we? TR opn 30 i 80
nisiaibishwe nisiaibishwe il katika-amri-zako mkamilifu moyo-wangu na-uwe-
H0954 H3808 H4616  H2706 H8549 H1961

Moyo wangu usiwe na lawama katika kutii maagizo yako, ili nisiaibishwe.
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https://biblehub.com/hebrew/6310.htm
https://biblehub.com/hebrew/505.htm
https://biblehub.com/hebrew/2091.htm
https://biblehub.com/hebrew/3701.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
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https://biblehub.com/hebrew/530.htm
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https://biblehub.com/hebrew/935.htm
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https://biblehub.com/hebrew/8451.htm
https://biblehub.com/hebrew/8191.htm
https://biblehub.com/hebrew/954.htm
https://biblehub.com/hebrew/2086.htm
https://biblehub.com/hebrew/8267.htm
https://biblehub.com/hebrew/5791.htm
https://biblehub.com/hebrew/589.htm
https://biblehub.com/hebrew/7878.htm
https://biblehub.com/hebrew/6490.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/3373.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/8549.htm
https://biblehub.com/hebrew/2706.htm
https://biblehub.com/hebrew/4616.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/954.htm

ar A = e Tnpn’ N3
nimetumaini  katika-neno-lako nafsi-yangu kwa-wokovu-wako nafsi-yangu-imechoka
H3176 H1697 H5315 H8668 H3615

Nafsi yangu inazimia kwa kutamani wokovu wako, lakini nimeweka tumaini langu katika neno lako.

SIRIE O chR BN D Ty 12
utanifariji ~ lini nikisema kwa-neno-lako macho-yangu zimechoka
H5162 H4970  HO559 H3615

Macho yangu yamefifia, nikingoja ahadi yako; ninasema, “Utanifajiri lini?”

SOmRY N7 Tt R NI LRl 7
sijasahau  sijasahau amri-zako katika-moshi kama-kiriba nimekuwa kwa-kuwa-
H7911 H3808 H2706 H7008 H4997 H1961

Ingawa nimekuwa kama kiriba kwenye moshi, bado sijasahau maagizo yako.

oaYn RT3 gD = =N ==
hukumu juu-ya-wanaonifuatia utatekeleza lini mtumishi-wako siku-za- ni-ngapi
H4941 H7291 H4970  H5650 H3117 H4100

Mtumishi wako itampasa angoje mpaka lini? Ni lini utawaadhibu washtaki wangu?

RYINS Xp WY mimy o 2 B
kama-sheria-yako si ambayo mashimo wenye-kiburi kwa-ajili-yangu wamechimba-
H8451 H3808 H7882 H2086

Wenye majivuno wananichimbia mashimo, kinyume na sheria yako.

I PETT Y RN ToisR 9P
nisaidie wananifuatia kwa-uongo ni-uaminifu zote amri-zako-
H5826 H7291 H8267 H0530 H4687 H3605

Amri zako zote ni za kuaminika; unisaidie, kwa sababu watu wananishtaki bila sababu.

S-SR = B I TR PR B2
maagizo-yako sijaacha sijaacha lakini-mimi duniani wameniangamiza karibu
H6490 H3808 H0589 H0776 H3615 H4592

Walikaribia kabisa kunifuta kutoka uso wa dunia, lakini sijaacha mausia yako.

D MY T T TR
wa-kinywa-chako ushuhuda nami-nitashika nihuishe kwa-fadhili-yako
H6310 H5715 H8104 H2421

Yahifadhi maisha yangu sawasawa na upendo wako, nami nitatii sheria za kinywa chako.

DY oW T M opRd
mbinguni limesimama neno-lako Yahwe milele
H8064 H5324 H1697 H3068 H5769

Ee Bwana, neno lako ni la milele, linasimama imara mbinguni.

ekl PN npis RN o7 777
nayo-inasimama dunia umeimarisha uaminifu-wako hadi-kizazi kizazi-
H5975 HO0776 H0530 H1755 H1755

Uaminifu wako unaendelea kwa vizazi vyote, umeiumba dunia, nayo inadumu.

28 Eea o TIRp TREYR,
ni-watumishi-wako vyote kwa-kuwa leo zinasimama  kwa-hukumu-zako
H5650 H3605 H3117  H5975 H4941
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https://biblehub.com/hebrew/3615.htm
https://biblehub.com/hebrew/8668.htm
https://biblehub.com/hebrew/5315.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/3176.htm
https://biblehub.com/hebrew/3615.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/4970.htm
https://biblehub.com/hebrew/5162.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/4997.htm
https://biblehub.com/hebrew/7008.htm
https://biblehub.com/hebrew/2706.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/7911.htm
https://biblehub.com/hebrew/4100.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/5650.htm
https://biblehub.com/hebrew/4970.htm
https://biblehub.com/hebrew/7291.htm
https://biblehub.com/hebrew/4941.htm
https://biblehub.com/hebrew/2086.htm
https://biblehub.com/hebrew/7882.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/8451.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/4687.htm
https://biblehub.com/hebrew/530.htm
https://biblehub.com/hebrew/8267.htm
https://biblehub.com/hebrew/7291.htm
https://biblehub.com/hebrew/5826.htm
https://biblehub.com/hebrew/4592.htm
https://biblehub.com/hebrew/3615.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/589.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/6490.htm
https://biblehub.com/hebrew/2421.htm
https://biblehub.com/hebrew/8104.htm
https://biblehub.com/hebrew/5715.htm
https://biblehub.com/hebrew/6310.htm
https://biblehub.com/hebrew/5769.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/5324.htm
https://biblehub.com/hebrew/8064.htm
https://biblehub.com/hebrew/1755.htm
https://biblehub.com/hebrew/1755.htm
https://biblehub.com/hebrew/530.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/5975.htm
https://biblehub.com/hebrew/4941.htm
https://biblehub.com/hebrew/5975.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/5650.htm

Sheria zako zinadumu hadi leo, kwa kuwa vitu vyote vinakutumikia.

3p3 RN W PNy Har L L
katika-taabu-yangu ningeangamia basi furaha-yangu sheria-yako kama-si
H6040 H0006 H8191 H8451 H3884

Kama nisingefurahia sheria yako, ningeangamia katika taabu zangu.

I o3 2 TIPE mpwy NG %W’
umenihuisha kwa-hayo kwa-kuwa maagizo-yako sitasahau sitasahau milele
H2421 H6490 H7911 H3808 H5769

Sitasahau mausia yako kamwe, kwa maana kwayo umehifadhi maisha yangu.

S i 2 A S
nimeyatafuta maagizo-yako kwa-kuwa niokoe  mimi wako-
H1875 H6490 H3467 H0589

Uniokoe, kwa maana mimi ni wako, kwa kuwa nimetafuta mausia yako.

SHEC I =R opyn P 5
nitazingatia shuhuda-zako kuniangamiza waovu wamenisubiri wangu
H0995 H0006 H7563

Waovu wanangojea kuniangamiza, bali mimi ninatafakari sheria zako.

CRROJMEN O TRMY YR MWD e 9RD
sana amri-yako pana mwisho nimeona ukamilifu kwa-kila
H3966  H4687 H7342  H7093 H7200 H8502 H3605

Katika ukamilifu wote ninaona mna kikomo, lakini amri zako hazina mpaka.

CRTY wpoooff 9p ATin DI T
kutafakari-kwangu  ni nzima siku- sheria-yako ninavyoipenda jinsi-
H7881 H1931 H3117  H3605 H8451 HO157 H4100

Aha! Tazama, sheria yako naipenda mno ajabu. Ninaitafakari mchana kutwa.

DD Nm Ry D TS DI "8
zangu ni- milele  kwa-kuwa amri-zako zinanifanya-mwenye-hekima kuliko-adui-zangu
H1931  H5769 H4687 H2449 H0341

Amri zako zimenipa hekima zaidi kuliko adui zangu, kwa kuwa nimezishika daima.

Y Y O "> pary RO Toon
kwangu ni-kutafakari shuhuda-zako kwa-kuwa nina-ufahamu wote kuliko-walimu-wangu-
H7881 H5715 H3925 H3605

Nina akili zaidi kuliko walimu wangu wote, kwa kuwa ninatafakari juu ya sheria zako.

SRR TIPS P L= D3R
nimeshika maagizo-yako kwa-kuwa ninafahamu kuliko-wazee
H5341 H6490 H0995 H2205

Nina ufahamu zaidi kuliko wazee, kwa kuwa ninayatii mausia yako.

Nr-ali N peen i - W B
kwa mahitaji na-kumfanya sifa kumfanya kwa kumtenea kumsifu
H1697 H8104 H4616 H7272  H3607 HO734 H3605

Nimezuia miguu yangu isiende kwenye kila njia mbaya, ili niweze kutii neno lako.
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https://biblehub.com/hebrew/6040.htm
https://biblehub.com/hebrew/5769.htm
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https://biblehub.com/hebrew/7911.htm
https://biblehub.com/hebrew/6490.htm
https://biblehub.com/hebrew/2421.htm
https://biblehub.com/hebrew/589.htm
https://biblehub.com/hebrew/3467.htm
https://biblehub.com/hebrew/6490.htm
https://biblehub.com/hebrew/1875.htm
https://biblehub.com/hebrew/7563.htm
https://biblehub.com/hebrew/6.htm
https://biblehub.com/hebrew/995.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/8502.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/7093.htm
https://biblehub.com/hebrew/7342.htm
https://biblehub.com/hebrew/4687.htm
https://biblehub.com/hebrew/3966.htm
https://biblehub.com/hebrew/4100.htm
https://biblehub.com/hebrew/157.htm
https://biblehub.com/hebrew/8451.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/7881.htm
https://biblehub.com/hebrew/341.htm
https://biblehub.com/hebrew/2449.htm
https://biblehub.com/hebrew/4687.htm
https://biblehub.com/hebrew/5769.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3925.htm
https://biblehub.com/hebrew/5715.htm
https://biblehub.com/hebrew/7881.htm
https://biblehub.com/hebrew/2205.htm
https://biblehub.com/hebrew/995.htm
https://biblehub.com/hebrew/6490.htm
https://biblehub.com/hebrew/5341.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/734.htm
https://biblehub.com/hebrew/3607.htm
https://biblehub.com/hebrew/7272.htm
https://biblehub.com/hebrew/4616.htm
https://biblehub.com/hebrew/8104.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm

iy N D TR N T B
umenifundisha wewe kwa-kuwa- sijageuka sijageuka kutoka-kwa-hukumu-zako
H5493 H3808 H4941

Sijaziacha sheria zako, kwa kuwa umenifundisha wewe mwenyewe.

r w3 TN U o T
kinywani-mwangu  kuliko-asali maneno-yako kwa-kaakaa-langu zilivyo-tamu jinsi-
H6310 H1706 H2441 H4452 H4100

Tazama jinsi maneno yako yalivyo matamu kwangu, matamu kuliko asali katika kinywa changu!

i =T -/ = oy piany TIPER
njia kila-  ninachukia sababu-hiyo kwa-  ninapata-ufahamu kutokana-na-maagizo-yako
HO734  H3605 H8130 H0995 H6490
SRY
ya-uongo
H8267
Ninapata ufahamu kutoka mausia yako, kwa hiyo ninachukia kila njia ya upotovu.
RCEE R =2 T I
kwa-njia-yangu na-nuru neno-lako kwa-miguu-yangu taa-
H0216 H1697 H7272
Neno lako ni taa ya miguu yangu na mwanga katika njia yangu.
RIS cpawn BYS e TWIY)
haki-yako hukumu-za kushika na-kuthibitisha nimeapa
H6664 H4941 H8104 H7650
Nimeapa na nimethibitisha, kwamba nitafuata sheria zako za haki.
77372 wooo T e W o
kama-neno-lako nihuishe Yahwe sana sana- nimeteswa
H1697 H2421 H3068 H3966  H5704
Nimeteseka sana, uhifadhi maisha yangu, Ee Bwana, sawasawa na neno lako.
IID TRRey N T3 B N1z
nifundishe na-hukumu-zako Yahwe tafadhali zipokee- za-kinywa-changu sadaka-za-hiari
H3925 H4941 H3068 H4994 H7521 H6310 H5071
Ee Bwana, pokea sifa za hiari za kinywa changu, nifundishe sheria zako.
DOy NG 7Nt TR PR3 WD
sijasahau sijasahau lakini-sheria-yako daima mkononi-mwangu nafsi-yangu
H7911 H3808 H8451 H8548  H3709 H5315
Ingawa maisha yangu yako hatarini siku zote, sitasahau sheria yako.
copn N9 TPt 2 me o oprn M
sijapotea sijapotea lakini-kutoka-kwa-maagizo-yako kwangu mtego waovu wameweka
H8582 H3808 H6490 H7563 H5414
Waovu wamenitegea mtego, lakini sijayakiuka maagizo yako.
Sy~ n =) o 7 opwh TR "o
ni-hizo ya-moyo-wangu furaha kwa-kuwa- milele  shuhuda-zako nimerithia
H1992 H8342 H5769 H5715 H5157

Sheria zako ni urithi wangu milele, naam ni furaha ya moyo wangu.
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https://biblehub.com/hebrew/1706.htm
https://biblehub.com/hebrew/6310.htm
https://biblehub.com/hebrew/6490.htm
https://biblehub.com/hebrew/995.htm
https://biblehub.com/hebrew/8130.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/734.htm
https://biblehub.com/hebrew/8267.htm
https://biblehub.com/hebrew/7272.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/216.htm
https://biblehub.com/hebrew/7650.htm
https://biblehub.com/hebrew/8104.htm
https://biblehub.com/hebrew/4941.htm
https://biblehub.com/hebrew/6664.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/3966.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/2421.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/5071.htm
https://biblehub.com/hebrew/6310.htm
https://biblehub.com/hebrew/7521.htm
https://biblehub.com/hebrew/4994.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/4941.htm
https://biblehub.com/hebrew/3925.htm
https://biblehub.com/hebrew/5315.htm
https://biblehub.com/hebrew/3709.htm
https://biblehub.com/hebrew/8548.htm
https://biblehub.com/hebrew/8451.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/7911.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/7563.htm
https://biblehub.com/hebrew/6490.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/8582.htm
https://biblehub.com/hebrew/5157.htm
https://biblehub.com/hebrew/5715.htm
https://biblehub.com/hebrew/5769.htm
https://biblehub.com/hebrew/8342.htm
https://biblehub.com/hebrew/1992.htm

:3pp ot Tpn miprd 9% Y]

I .
hadi-mwisho milele  amri-zako kufanya moyo-wangu nimeielekeza
H6118 H5769 H2706 H5186

Nimekusudia moyoni mwangu kuyafuata maagizo yako mpaka mwisho.

=i S ey TR DEpD
ninaipenda lakini-sheria-yako ninachukia ~mawazo-mawili
HO157 H8451 H8130 H5588

Ninachukia watu wa nia mbili, lakini ninapenda sheria yako.

yari 7127 Y "o
nimetumaini  katika-neno-lako ni-wewe na-ngao-yangu ficho-langu
H3176 H1697 H4043

Wewe ni kimbilio langu na ngao yangu, nimeweka tumaini langu katika neno lako.

TN nign s 0PI Wy D
Mungu-wangu amri-za nami-nitashika watenda-mabaya kwangu ondokeni-
H0430 H4687 H5341 H5493

Ondokeni kwangu, ninyi mtendao mabaya, ili niweze kushika amri za Mungu wangu!

SRt gL o Y TR "IRD
kwa-tumaini-langu  kunifedheheshea wala-usiache- nami-nitaishi kama-neno-lako nitegemeze
H7664 H0954 H0408 H2421 H5564

Nihifadhi sawasawa na ahadi yako, nami nitaishi; usiache matumaini yangu yakavunjwa.

RO TRTR RO TIPYIN gt
daima amri-zako nami-nitazingatia nami-nitaokolewa niimarishe
H8548  H2706 H8159 H3467 H5582

Nitegemeze, nami nitaokolewa, nami daima nitayaheshimu maagizo yako.

B n TR L 2 R
uongo kwa-kuwa- kutoka-kwa-amri-zako wanaopotea wote- umewapuuza
H8267 H2706 H7686 H3605

3=ayeliy

ni-udanganyifu-wao

Unawakataa wote wanaoyaasi maagizo yako, kwa maana udanganyifu wao ni bure.

Iy 137 - B~ =l oo
ninapenda kwa-hiyo dunia wa- waovu-wote- umewaondoa kama-takataka
H0157 HO776  H7563 H3605 H5509

TR

shuhuda-zako

Waovu wa nchi unawatupa kama takataka, kwa hivyo nazipenda sheria zako.

SONTY TpEw) P2 TIEn o
ninaogopa na-kwa-hukumu-zako mwili-wangu kwa-hofu-yako umesimama
H3372 H4941 H1320 H6343 H5568

Mwili wangu unatetemeka kwa kukuogopa wewe, ninaziogopa sheria zako.
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https://biblehub.com/hebrew/4043.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/3176.htm
https://biblehub.com/hebrew/5493.htm
https://biblehub.com/hebrew/5341.htm
https://biblehub.com/hebrew/4687.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/5564.htm
https://biblehub.com/hebrew/2421.htm
https://biblehub.com/hebrew/408.htm
https://biblehub.com/hebrew/954.htm
https://biblehub.com/hebrew/7664.htm
https://biblehub.com/hebrew/5582.htm
https://biblehub.com/hebrew/3467.htm
https://biblehub.com/hebrew/8159.htm
https://biblehub.com/hebrew/2706.htm
https://biblehub.com/hebrew/8548.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/7686.htm
https://biblehub.com/hebrew/2706.htm
https://biblehub.com/hebrew/8267.htm
https://biblehub.com/hebrew/5509.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/7563.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/157.htm
https://biblehub.com/hebrew/5568.htm
https://biblehub.com/hebrew/6343.htm
https://biblehub.com/hebrew/1320.htm
https://biblehub.com/hebrew/4941.htm
https://biblehub.com/hebrew/3372.htm

ORUEY w02 PI  bEUn by
kwa-wanaonidhulumu usinitupe usinitupe- na-haki hukumu nimefanya
H6231 H3240 H1077 H6664 H4941

Nimetenda yaliyo haki na sawa, usiniache mikononi mwa watesi wangu.

| Py B -1 o T1¥ W
wenye-kiburi  wakanidhulumu wasije- kwa-wema mtumishi-wako mdhamini
H2086 H6231 H0408 H5650 H6148

Mhakikishie mtumishi wako usalama, usiache wenye kiburi wanionee.

STRTS N TnES o Y
la-haki-yako na-kwa-neno kwa-wokovu-wako yamechoka macho-yangu
H6664 H3444 H3615

Macho yangu yamefifia, yakitazamia wokovu wako, na kuitazamia ahadi yako ya kweli.

crmt TR TIom3 T8 oy Ty
nifundishe na-amri-zako kwa-fadhili-yako ~mtumishi-wako na- fanya
H3925 H2706 H5650

Mfanyie mtumishi wako kulingana na upendo wako na unifundishe maagizo yako.

ST it W TR
shuhuda-zako ili-nijue nipe-ufahamu ni-mimi mtumishi-wako-
H3045 H0995 H0589 H5650

Mimi ni mtumishi wako; nipe ufahamu ili niweze kuelewa sheria zako.

S hvmye oy s nipyb ny
sheria-yako wamevunja kwa-Yahwe wa-kutenda wakati
H8451 H3068 H6256

Ee Bwana, wakati wako wa kutenda umewadia, kwa kuwa sheria yako inavunjwa.

LT a7 TOISR NIy IR oy
na-dhahabu-safi kuliko-dhahabu amri-zako ninapenda sababu-hiyo kwa-
H6337 H2091 H4687 H0157

Kwa sababu nazipenda amri zako zaidi ya dhahabu, naam, zaidi ya dhahabu safi,

Y 2 =T 2 ) 2 TR op 9 oy
ya-uongo njia kila-  nimeyaona-kuwa-sawa kila agizo  kila-  sababu-hiyo kwa-
H8267 HO734 H3605 H3474 H3605 H6490  H3605
TN
ninachukia
H8130

na kwa sababu naona maagizo yako yote ni adili, nachukia kila njia potovu.

YD) =lar > 12 oy TR niNoa
nafsi-yangu nafsi-yangu-imezishika sababu-hiyo kwa-  shuhuda-zako ni-za-ajabu
H5315 H5341 H5715 H6382

Sheria zako ni za ajabu, hivyo ninazitii.

ML Y] TR o
mjinga ukimpa-ufahamu unatoa-nuru wa-maneno-yako mlango
H0995 H0215 H1697 H6608

Kuingia kwa maneno yako kunaleta nuru, kunampa mjinga ufahamu.
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https://biblehub.com/hebrew/5650.htm
https://biblehub.com/hebrew/408.htm
https://biblehub.com/hebrew/6231.htm
https://biblehub.com/hebrew/2086.htm
https://biblehub.com/hebrew/3615.htm
https://biblehub.com/hebrew/3444.htm
https://biblehub.com/hebrew/6664.htm
https://biblehub.com/hebrew/5650.htm
https://biblehub.com/hebrew/2706.htm
https://biblehub.com/hebrew/3925.htm
https://biblehub.com/hebrew/5650.htm
https://biblehub.com/hebrew/589.htm
https://biblehub.com/hebrew/995.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/6256.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/8451.htm
https://biblehub.com/hebrew/157.htm
https://biblehub.com/hebrew/4687.htm
https://biblehub.com/hebrew/2091.htm
https://biblehub.com/hebrew/6337.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/6490.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3474.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/734.htm
https://biblehub.com/hebrew/8267.htm
https://biblehub.com/hebrew/8130.htm
https://biblehub.com/hebrew/6382.htm
https://biblehub.com/hebrew/5715.htm
https://biblehub.com/hebrew/5341.htm
https://biblehub.com/hebrew/5315.htm
https://biblehub.com/hebrew/6608.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/215.htm
https://biblehub.com/hebrew/995.htm

RN ToER D =y - B

1
ninazitamani amri-zako kwa-kuwa na-kuvuta-pumzi nimekifunua kinywa-changu-
H2968 H4687 H6473 H6310

Nimefungua kinywa changu na kuhema, nikitamani amri zako.

TRY ARG wHYH3 "} LI
jina-lako  kwa-wanaolipenda kama-hukumu na-kunihurumia kwangu nigeukie-
H8034 HO157 H4941 H0413 H6437

Nigeukie na unihurumie, kama uwafanyiavyo siku zote wale wanaolipenda jina lako.

=R~ "D N TRIND 127 "ByR
uovu- juu-yangu usikubali-kutawala wala-usikubali- kwa-neno-lako zimarishe hatua-zangu
H3605 H7980 H0408 H6471
b
wowote
H0205
Ongoza hatua zangu kulingana na neno lako, usiache dhambi yoyote initawale.
LTIPD RN oy Rz TR
maagizo-yako nami-nitashika wa-binadamu kutokana-na-udhalimu nikomboe
H6490 H8104 HO120 H6233 H6299
Niokoe na uonevu wa wanadamu, ili niweze kutii mausia yako.
TRT Y R TIR2 W TR
amri-zako (object) na-kunifundisha mtumishi-wako uangazie uso-wako
H2706 H0853 H3925 H5650 H0215 H6440
Mwangazie mtumishi wako uso wako na unifundishe amri zako.
YN Y L of Ty L =~ B ¥
sheria-yako hawakushika hawakushika kwa-sababu macho-yangu inashuka maji  mito-ya-
H8451 H8104 H3808 H3381 H4325 H6388
Chemchemi za machozi zinatiririka kutoka machoni yangu, kwa kuwa sheria yako haifuatwi.
TRRYR W Mmooy s
hukumu-zako na-nyofu Yahwe ni-wewe mwenye-haki
H4941 H3477 H3068 H6662
Ee Bwana, wewe ni mwenye haki, sheria zako ni sahihi.
IR TN TR Pld DM
sana na-uaminifu shuhuda-zako haki  umeagiza
H3966  HO0530 H6664  H6680
Sheria ulizoziweka ni za haki, ni za kuaminika kikamilifu.
a8 187 =t 2 gL AL
adui-zangu maneno-yako wamesahau kwa-kuwa- bidii-yangu imeniangamiza
H1697 H7911 H7068 H6789
Jitihada yangu imenidhoofisha, kwa kuwa adui zangu wanayapuuza maneno yako.
SFITN 28] TR AN Ry
analipenda na-mtumishi-wako sana neno-lako limesafishwa

HO157 H5650 H3966 H6884

Ahadi zako zimejaribiwa kikamilifu, mtumishi wako anazipenda.
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https://biblehub.com/hebrew/6471.htm
https://biblehub.com/hebrew/408.htm
https://biblehub.com/hebrew/7980.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/205.htm
https://biblehub.com/hebrew/6299.htm
https://biblehub.com/hebrew/6233.htm
https://biblehub.com/hebrew/120.htm
https://biblehub.com/hebrew/8104.htm
https://biblehub.com/hebrew/6490.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/215.htm
https://biblehub.com/hebrew/5650.htm
https://biblehub.com/hebrew/3925.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/2706.htm
https://biblehub.com/hebrew/6388.htm
https://biblehub.com/hebrew/4325.htm
https://biblehub.com/hebrew/3381.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/8104.htm
https://biblehub.com/hebrew/8451.htm
https://biblehub.com/hebrew/6662.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3477.htm
https://biblehub.com/hebrew/4941.htm
https://biblehub.com/hebrew/6680.htm
https://biblehub.com/hebrew/6664.htm
https://biblehub.com/hebrew/530.htm
https://biblehub.com/hebrew/3966.htm
https://biblehub.com/hebrew/6789.htm
https://biblehub.com/hebrew/7068.htm
https://biblehub.com/hebrew/7911.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/6884.htm
https://biblehub.com/hebrew/3966.htm
https://biblehub.com/hebrew/5650.htm
https://biblehub.com/hebrew/157.htm

SOTRY D TR8 gU=h ==
sijasahau  sijasahau maagizo-yako na-kudharauliwa mimi mdogo
H7911 H3808 H6490 H0959 HO0595  H6810

Ingawa ni mdogo na ninadharauliwa, sisahau mausia yako.

MRY N7 e B
ni-kweli  na-sheria-yako milele  ni-haki haki-yako
HO571 H8451 H5769 H6664 H6666
Haki yako ni ya milele, na sheria yako ni kweli.
PPYRY ToVSE  omesn pism s
ni-furaha-yangu amri-zako zimenipata na-shida dhiki-
H8191 H4687 H4672 H4689

Shida na dhiki zimenipata, lakini amri zako ni furaha yangu.

TN e =P pI it PT3
nami-nitaishi nipe-ufahamu milele = shuhuda-zako haki
H2421 H0995 H5769 H5715 H6664

Sheria zako ni sahihi milele, hunipa ufahamu ili nipate kuishi.

TTEY O TRT mimoww 32 o "IN
nitashika amri-zako Yahwe nijibu wote  kwa-moyo- nimeita
H5341 H2706 H3068 H3605 H7121

Ee Bwana, ninakuita kwa moyo wangu wote, nami nitayatii maagizo yako.

TR TR WY TONTP
shuhuda-zako nami-nitashika niokoe nimekuita
H8104 H3467 H7121
Ninakuita; niokoe nami nitazishika sheria zako.
ari A iip = 7379 Y] W I
nimetumaini  (kwa-neno-lako) [kwa-maneno-yako] na-kupaza-sauti alfajiri  nimetangulia
H3176 H1697 H1697 H7768 H5399 H6923

Ninaamka asubuhi na mapema na kukuomba msaada; nimeweka tumaini langu katika neno lako.

RINE mE nigews Ty T
neno-lako kutafakari zamu-za-usiku macho-yangu zilitangulia
H7878 HO821 H6923

Sikufumba macho yangu usiku kucha, ili niweze kutafakari juu ya ahadi zako.

PRO D M Ao meny o
nihuishe kama-hukumu-yako Yahwe kwa-fadhili-yako sikia sauti-yangu
H2421 H4941 H3068 H8085
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Usikie sauti yangu sawasawa na upendo wako, Ee Bwana, uyahifadhi maisha yangu, sawasawa na sheria zako.

P jiLAmRel el o AR
wako-mbali  kutoka-kwa-sheria-yako kwa-uovu wanaonifuatia wamekaribia
H7368 H8451 H2154 H7291 H7126

Wale wanaopanga mipango miovu wako karibu nami, lakini wako mbali na sheria yako.

Y TRER R mm o Ty 3y

ni-kweli amri-zako na-zote- Yahwe ni-wewe karibu
HO571 H4687 H3605 H3068 H7138
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Ee Bwana, hata hivyo wewe u karibu, na amri zako zote ni za kweli.

d=nniek opwh B THIEN W o 152
umeziimarisha milele  ya-kwamba kutoka-kwa-shuhuda-zako nimejua tangu-zamani
H3245 H5769 H3045

Tangu zamani nimejifunza kutoka shuhuda zako kwamba umezithibitisha ili zidumu milele.

PPIRY N7 |y e "3 i TR 183
sijaisahau  sijaisahau sheria-yako kwa-kuwa- na-kuniokoa taabu-yangu angalia-
H7911 H3808 H8451 H6040 H7200

Yaangalie mateso yangu, uniokoe, kwa kuwa sijasahau sheria yako.

el = 12N "2 MR 154
nihuishe kwa-neno-lako na-kunikomboo shauri-langu itetea
H2421 H7379 H7378

Nitetee katika hali hii yangu na unikomboe, uyahifadhi maisha yangu sawasawa na ahadi yako.

W7 N5 TR 3 W Degn piny 155
hawakuzitafuta hawakuzitafuta amri-zako kwa-kuwa- wokovu na-waovu mbali
H1875 H3808 H2706 H3444 H7563 H7350

Wokovu uko mbali na waovu, kwa kuwa hawatafuti maagizo yako.

CRO ThawnD Mmoo D TR 156
nihuishe  kama-hukumu-zako Yahwe ni-nyingi huruma-zako
H2421 Ha941 H3068

Ee Bwana, huruma zako ni kuu, uyahifadhi maisha yangu sawasawa na sheria zako.

ooy N9 TR Ey BT oY, 157
sikugeuka sikugeuka kutoka-kwa-shuhuda-zako na-adui-zangu wanaonifuatia wengi
H5186 H3808 H5715 H7291

Adui wanaonitesa ni wengi, lakini mimi sitaziacha sheria zako.

IRy N7 L I U e 158
hawakulishika hawakulishika neno-lako ambao na-kuchukia wasaliti nimewaona
H8104 H3808 H6962 H0898 H7200

Ninawatazama wasioamini kwa chuki, kwa kuwa hawalitii neno lako.

ST TR T nI TTPR 2 w159
nihuishe kwa-fadhili-yako Yahwe ninayapenda maagizo-yako kwamba- angalia
H2421 H3068  HO157 H6490 H7200

Tazama jinsi ninavyopenda mausia yako; Ee Bwana, uyahifadhi maisha yangu, sawasawa na upendo wako.

TR wawn oo obidl N 727 2N 160
ya-haki-yako hukumu kila- na-milele ni-kweli neno-lako jumla-ya-
H6664 H4941 H3605  H5769 HO571 H1697

Maneno yako yote ni kweli, sheria zako zote za haki ni za milele.

)27 |72 o3 P oo 6
(lakini-kutoka-kwa-neno-lako) [na-kutoka-kwa-maneno-yako] bila-sababu wamenifuatia wakuu
H1697 H1697 H2600 H7291 H8269
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Watawala wamenitesa bila sababu, lakini moyo wangu unatetemeka kwa neno lako.

2] SpY wEing g~ N A~
nyingi nyara kama-apatapo neno-lako juu-ya- mimi nafurahi
H7998  H4672 HO0595  H7797

Nafurahia ahadi zako kama mtu aliyepata mateka mengi.

S a=Tu St S =b5a) ™Y R
ninaipenda sheria-yako na-kuchukizwa ninachukia uongo
HO157 H8451 H8581 H8130 H8267

Ninachukia na kuchukizwa sana na uongo, lakini napenda sheria yako.

RIS cpawn 0¥ THOPT o pay
haki-yako hukumu-za kwa-sababu-ya nimekusifu kwa-siku mara-saba
H6664 H4941 H3117 H7651

Ninakusifu mara saba kwa siku, kwa ajili ya sheria zako za haki.

ooy mp T TN RIND > ol
kujikwaa kwao na-hakuna- sheria-yako kwa-wanaopenda kubwa amani
H4383 H0369 H8451 HO157 H7965

Wanaopenda sheria yako wana amani tele, wala hakuna kitu kinachoweza kuwakwaza.

SIBY TRy g - B 1 =
nimezifanya na-amri-zako Yahwe wokovu-wako nimetumainia
H4687 H3068 H3444

Ee Bwana, ninangojea wokovu wako, nami ninafuata amri zako,

STRR DRIN) TR wR) Ny
sana na-ninazipenda shuhuda-zako nafsi-yangu imeshika
H3966  HO157 H5315 H8104

Ninazitii sheria zako, kwa sababu ninazipenda mno.

T PIT0? > TR TTPR TIRY
ziko-mbele-yako zote  njia-zangu- kwa-kuwa na-shuhuda-zako maagizo-yako nimeshika
H5048 H1870  H3605 H6490 H8104

Nimetii mausia yako na sheria zako, kwa kuwa njia zangu zote zinajulikana kwako.

a3 HRE T TEE? " 2738
nipe-ufahamu kama-neno-lako Yahwe mbele-yako kilio-changu ikaribie
H0995 H1697 H3068 H6440 H7440 H7126

Ee Bwana, kilio changu na kifike mbele zako, nipe ufahamu sawasawa na neno lako.

DIET NS Ti0% THTD NI
niokoe kama-neno-lako mbele-yako dua-yangu ifike
H5337 H6440 H8467 H0935

Maombi yangu na yafike mbele zako, niokoe sawasawa na ahadi yako.

STRT O IReD ? TP DY ety
amri-zako utanifundisha kwa-kuwa sifa midomo-yangu zilete
H2706 H3925 H8416  H8193 H5042

Midomo yangu na ibubujike sifa, kwa kuwa unanifundisha maagizo yako.
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PR TSR 9D = giaml= 195
ni-haki  zote amri-zako- kwa-kuwa neno-lako ulimi-wangu iimbe
H6664 H4687 H3605 H3956

Ulimi wangu na uimbe kuhusu neno lako, kwa kuwa amri zako zote ni za haki.

A PR ? e AT Y
nimeyachagua maagizo-yako kwa-kuwa kunisaidia mkono-wako na-iwe-
H0977 H6490 H5826 H3027 H1961

Mkono wako uwe tayari kunisaidia, kwa kuwa nimechagua mausia yako.

YRy AR g tx-E A B 1=
ni-furaha-yangu na-sheria-yako Yahwe wokovu-wako nimetamani
H8191 H8451 H3068 H3444 H8373

Ee Bwana, ninatamani wokovu wako, na sheria yako ni furaha yangu.

I T2 ) )
zitanisaidia na-hukumu-zako nayo-itakusifu nafsi-yangu na-uishi-
H5826 H4941 H5315 H2421

Nijalie kuishi ili nipate kukusifu, na sheria zako zinitegemeze.

THISE P I8 Up2  TAN 3 Fah
amri-zako kwa-kuwa mtumishi-wako mtafute aliyepotea kama-kondoo nimepotea
H4687 H5650 H1245 H0006 H7716 H8582

comRy NS

sijazisahau sijazisahau
H7911 H3808

Nimetangatanga kama kondoo aliyepotea. Mtafute mtumishi wako, kwa kuwa sijasahau amri zako.
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